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INSTRUCTION MANUAL / KASUTUSJUHEND / LIETOSANAS INSTRUKCIJA /
NAUDOJIMO INSTRUKCIJA / UHCTPYKUMA MO SKCMAYATALMN

LED TABLE LANMP

BL1629S WHITE
@ LED LAUALAMP @ LED STALO SVIESTUVAS
() LED GALDA LAMPA (R9) LED HACTOABHAS AAMIA

PLEASE READ CAREFULLY AND KEEP THE INSTRUCTION WELL / LUGEGE JUHENDIT TAHELEPANELIKULT JA
SAILITAGE SEE / RUPIGI IZLASIET INSTRUKCIJU UN NOVIETOJIET TO DROSA VIETA IZMANTOSANAI
NAKOTNE / ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGIAI PASIDEKITE, JEI PRIREIKTY ATEITYJE /
BHUMATEABHO MPOYUTAMTE MHCTPYKLMIO 1 COXPAHMTE EE HA BYAVYLLEE
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LED TABLE LAMP

Three CCT

Soft light with anti-glare
Double dimming function
Timer

With led night light

PRODUCT FUNCTION, CHARACTERISTICS AND INSTALLATION METHODS

Note: Please disconnect the power before installation, in case of electric shock.

S J

0 ON / OFF mode
U Press to turn on / off the lamp, it will memory
the lamp’s CCT and brightness of last time.

@ Timer mode (rest reminder for reading)

& Short press to start the timer works in LED night light

30 min.
AL Long press to start the timer test mode af-

fer 5 sec.
The lamp will flash to remind when time is up.

M CCT mode
& Short press fo have three color tempera-
ture: 3800-3000-5700 K.
4 Long press to turn on/off the night light.

o
B

oz Double dimming mode
& Short press to have 3 steps dimming.
A4 Long press to have stepless dimming.
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LED night light Dimmable CCT adjustable Intelligent memory

Power adaper

®— DC interface




SPECIFICATION

Voltage -DC 12V
Power—-10 W

Class of protection:

LED driver — class |l

Desk lamp — class Il
Complete desk lamp - class |l

PARTS LIST

* LED desk lamp -1 pc

* Power adapter-1 pc

¢ Insfruction manual -1 pc

ADJUSTABLE LAMPPOST

Adjustable angles for usage

Correct disposal of this product
This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes
throughout the EU. To prevent possible harm fo the environment or human health from uncon-
trolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material re-
sources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact the
retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental safe

I recycling.

Not available for usage




WARRANTY TERMS AND CONDITIONS
24-month warranty is provided to STANDART products

These appliances are designed for use in household for personal, non-commer-
cial uses.

1. In case of noticing production reject or appliance failure during the warranty
period, the manufacturer ensures appliance repair free of charge on condition
that the appliance was previously used by observing user manual instructions and
there are no preconditions, due to which legal basis for performance of warranty
repair would disappear.

2. Warranty is not applied in the following cases:

e for failures, occurring due to incorrect connection of appliances to power net-
work or due fo infermittent electricity supply;

e for failures, occurring due to the action of chemical materials;

e for discoloration of the appliance (turning yellow, contamination and similar);

e for failures, occurring when connecting the appliance into power supply, tel-
ecommunications, cable networks not conforming to national standards, due to
external impact (for instance, due to the action of humidity and temperature),
also due to inappropriate handling of the appliance (for instance, cleaning,
scouring marks, scratches, or other mechanical damages);

« if noticing attfempt to access inside the appliance, also if the appliance is re-
paired not in a duly authorised service center;

¢ if noticing appliance structure or scheme modifications (except for the one’s, as
described in the user manual);

* if noticing mechanical damages;

* if noficing failures, occurring due to entering of foreign matters, materials, lig-
uids, or animal pests;

e if noticing failures, occurring due to use of non-standard operating materials or
spare parts;

« if serial number, stored in the appliance, is modified, erased, or illegible;

e if the appliance, designed for personal (domestic, family) uses, is employed for
commercial use, in order to gain profit, for production and other purposes, not
conforming to original purpose of use of the appliance;

¢ in all other cases, when item deficiencies occur due to the fact that the buyer
failed to observe the user manual instructions, or item deficiencies were condi-
fioned by the fault of the third parties, or force majeure circumstances;

e for operating parts of appliance, for instance, for batteries and accumulators.
3. Warranty can be terminated, if:

e appliance was repaired by the person or company not duly authorised by sell-
er's service cenfer;

* appliance was evidently knowingly damaged.

4. Warranty becomes non valid, if payment slip or other purchase evidencing
document is not provided.

5. Manufacturer is not considered liable for damages, emergencies, loss caused
fo people, animals, asseft, if conditioned by user’s fault, ignorance, failure fo ob-
serve user manual instructions, or due to incorrect connection of the appliance.
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LED LAUALAMP

Kolm CCT-d

Pehme pimestamisvastane valgus
Kahekordse hdmardamise funktsioon
Taimer

LED-66valgustusega

TOOTE FUNKTSIOON, OMADUSED JA PAIGALDUSMEETODID
Mdarkus: Elektrildogi valtimiseks eemaldage toide enne paigaldamist.

S J

(1) sISSE / VALIA reiim
Vajutage lambi sisse- / vdljalUlitamiseks,
see mdletab lambi pidevat CCT-d ja vii-
mase korra heledust.

@ Taimeri reziim (rahuoleku meeldetuletus - .
lugemiseks) LED-66valgusti
& Taimeri k&ivitamiseks 30 minuti pdrast
vajutage IUhidalt.
A Pikk vajutus taimeritesti reziimi kdivita-
miseks 5 sekundi pdrast.

Toiteadapter

®— Alalisvoolulides

ﬁi’ Pideva CCT reziim

& LUhike vajutus, et valida kolme var-
vitemperatuuri:  3800-3000K-5700 K
vahel.

A Oovalgustuse sisse- / vdljalllitamiseks
vajutage pikalt.

000 . . .
= Kahekordse hamardamise funktsioon

050

& LUhike vajutus 3 sammu hdmardam-
iseks.
AL Pikk vajutus astmeteta hdmardam-

iseks.
LED H&mardatav CCT juhitav Nutikas mdalu

66lamp




SPETSIFIKATSIOON
Pinge-DC 12V
Voimsus — 10 W
Kaitseklass:

LED draiver - Il klass
Laualamp - lIl klass
Tdaielik laualamp — Il klass

OSADE NIMEKIRI

e LED laualamp -1 tk.
* Toiteadapter -1 tk.
e Kasutusjuhend -1 tk.

REGULEERITAV LAMBIPOST

Reguleeritavad nurgad kasutamiseks Ei ole kasutamiseks saadaval

Selle toote 6ige korvaldamine
See madrgistus nditab, et seda toodet ei fohi kogu EL is korvaldada koos teiste kodumajapid
amise jGatmetega. Et valtida kontrolimatu jé&tmete kdrvaldamisega pdhjustatavat voi malikku
kahju keskkonnale voi inimeste tervisele, t66delge see vastutustundlikult Umber, et edendada
materiaalsete ressursside sadstvat taaskasutust. Kasutatud seadme tagastamiseks kasutage ta-
- gasisaatmis- ja kogumissUsteeme voi votke Uhendust edasimUUjaga, kus toode oli ostetud. Nad
voivad selle toote votta keskkonnaohutuks ringlussevotuks.




GARANTII TINGIMUSED
STANDART-toodetele antakse 24-kuuline garantii

Seade on sobiv kasutamiseks kodumajapidamises isiklikul, mitte kommertseesmar- gil.
1. Kui avastate tootmispraagi voi kui seade 1Gheb rikki garantii kehtimise ajal, to-
gab tooftja tasuta seadme remondi, kui seadet kasutati seni kasutusjuhendit jargi-
des ja ei ole asjaolusid, mille tottu ei oleks alust teostada garantiiremonti.

2. Garantii ei kehti:

* riketele, mis tekivad siis, kui seade ei ole nduetekohaselt thendatud elekirivorku
vOi seoses elektrivorgu hdiretega;

* riketele, mis tekivad seoses keemiliste ainete mojuga;

* seadme varvimuutustele (kollaseks tdmbumisele, saastele jne);

* riketele, mis tekivad, kui Uhendada foode riiklikele standarditele mittevasta- vas-
se elektrivorku, telekommunikatsiooni- voi kaablivorku, seoses vdliskahjustus- tega
(nt niiskuse ja femperatuuri muutused), kui ei jargita toote kasutusjuhendit (nt va-
lesti fehtud puhastus, kraapimisjdlied, krimustused voi muud mehhaanilised kah-
justused);

e kui avastatakse seadme sisemusse tungimise jalgi, samuti siis, kui seadet ei pa-
randata tootja volitatud teeninduses;

e kui avastatakse seadme konstruktsiooni voi skeemi muudatusi (valja arvatud
need, mis on kirjas kasutusjuhendis);

¢ kui avastatakse mehhaanilisi kahjustusi;

e kui avastatakse rikkeid, mis tekkisid sellest, et seadme sisemusse sattus korvalisi
esemeid, materjale, vedelikke voi loomi;

¢ kui leitakse rikkeid, mis tekkisid seoses standarditele mittevastavate ekspluatat-
sioonimaterjalide voi varuosade kasutamisega;

e kui seeria number, mis on tootel, on muudetud, maha kustutatud voi kui seda ei
onnestu fuvastada;

e kui seade, mis on ette nahtud isiklikuks (majapidamises, peres) kasutamiseks,
on kasutuses arilistel eesmdarkidel, kasu saamise eesmdargil, tootmis- ja muudel ee-
smarkidel, mis ei vasta tegelikule sesadme kasutuseesmdargile;

* koigil teistel juhtudel, kui eseme puudused tekkisid sellest, et ostja ei jarginud kas-
utusjuhendit voi eseme puudused tekkisid kolmandate isikute suul voi vadramatu
jou asjaolude tottu;

¢ tavalistele kuludetailidele, nt patareidele, akudele.

3. Garantii voib katkeda, kui:

¢ seadet parandas isik vOi ettevote, kes ei ole volitatud teeninduskeskus;

e seadet on ilmselgelt tahtlikult rikutud.

4. Garantii ei kehti, kui ei esitata kassatsekki voi muud ostmist tdendavat doku-
menti.

5. Tootja ei vastuta avariide ning isikutele, loomadele ja varale tekitatud kahju
eest, kui see on tekitatud kasutaja sUUI kas teadmatusest voi seadme kasutus- ju-
hendi mittejérgimisest voi seadme valest Uhendamisest.
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LED GALDA LAMPA

e Tris CCT

* Maiga gaisma ar pretapzilbindSanu
e Dubulta dimmésanas funkcija

e Taimeris

e LED nakts gaisma

IZSTRADAJUMA FUNKCIJA, TPASIBAS UN UZSTADISANAS METODES
Piezime: Pirms uzstadisanas, 10dzu, atvienojiet stravas padevi, elekiriskas stravas trieciena
gadijuma.

4 N

S J

(1) ON/ OFF (ieslégt / izslégt) rezims
Nospiediet, lai ieslégtu / izslegtu lampu, ta
atcerésies pédeja laika lampas CCT un spilgtumu.

@ Taimera rezims (atpUtas atgadindjums lasiSanai)
& [sa pogas nospiesana, laiiedarbindtu taimeri, )
darbojas 30 mindiu laika. LED nakts gaisma
A liginospiediet, laipéc 5sekundémiedarbindtu
taimera padrbaudes rezimu.
Lampina mirgos, lai atgadinatu, kad laiks ir beidzies.
2 CCTrezims
M & Ts5i nospiediet, lai bUtu tris krasu temperatiras:
3800-3000-5700 K maina.
4 |igi nospiediet, lai ieslégtu / izslégtu nakts ap-
gaismojumu.

o
B

sz Dubultas dimmésanas reZims
& [sa pogas nospiesana, lai nodrosinatu 3
pakdpju aptumsosanu.
4 llgs pogas spiediens, lai nodroSinatu
bezpakapju aptumsosanu.

10%
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LED nakts Dimmésana CCT Inteigenta atmina
gaisma pieldgosana




SPECIFIKACIJA

Spriegums -DC 12V
Jauda-10W

Aizsardzibas klase:

LED draiveris — klase |l

Galda lampa - klase I
Pilniga galda lampa - klase i

DETALU SARAKSTS

e LED galda lampa -1 gb.

e Stravas adapfteris — 1 gb.

e LietoSanas instrukcija - 1 gb.

REGULEJAMS LAMPAS KATS

Reguléjami izmantosanas lenki Nav pieejams lietoSanai

Produkta pareiza utilizésana

Sis uz produkta attélotais simbols noZimé, ka o produktu nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives
atkritumiem visa ES teritorija. Lai novérstu kaitéjumu videi vai apdraudéjumu cilvéka veselibai
neatbildigi izmestas iefices dé|, utilizéjiet to atbildigi, veicinot piendcigu resursu parstradi. Lai at-
grieztu ierici, izmantojiet atgrieanas un savakSanas sistemu, vai art griezieties pie pardevéja, no
kura fika iegadats produkts. Tas sanemto produktu parstradads videi nekaifigd veida.

|



GARANTIJAS NOTEIKUMI
STANDART produktiem tiek pieskirta 24 mén. garantija

Minétas ierices ir piemeéerotas lietosanai sadzives apstaklos, personigd neko-
merciald noluka.

1. Konstatéjot ierices razoSanas brdki vai ierfices bojdjumu garantijas darbibas
laika, razotdjs garanté bezmaksas ierices remontu un (vai) nepieciesamu detalu
nomainisanu, ja ierice idz fam tika izmantota ieveérojot lietotdja instrukcijas (ierices
lietosanas un glabasanas noteikumi) un nav sajos noteikumos noteiktu apstaklu,
kuru dél nebUtu garantijas remonta veiksanas pamata.

2. Garantija netiek piemérota attieciba uz:

e bojajumiem, kas ir radusies ierices nepiemérotas pieslegsanas elektrofiklam vai
elekirofiklu bojdjumu rezultata;

¢ bojdjumiem, kas ir radusies kimisko vielu iedarbibas dél;

e jerices krasas izmainam (dzeltenums, piesarnojums u.tml.);

* bojajumiem, kas ir radusies ierices iesleégsanas elektribas tikla, telekomunikaciju,
kabelu fiklos, kuri neatbilst valsts standartiem, citu aréjo faktoru (piem., mitruma vai
temperatiras iedarbibas) del, ka arf nepiendcigas ierices izmantoSanas gadijuma
(piem. finSanas, skrapésanas pazimes, ieskrapé&jumi vai citi mehaniskie bojajumi);
* konstat&jot mégindsanas ieklUt ierfices iek3a pédas, ka ar ja izstraddjums tika
remontéts ne pardevéja pilnvarotaja servisq;

¢ konstatéjot izstraddjuma konstrukcijas vai shemas izmainas (iznemot aprakstitos
lietotdja instrukcija);

* mehanisko bojajumu konstatésanas gadijuma;

* konstatéjot bojajumus, kuri ir radusies ierices iekSpusé nokl|Ustot liekiem prieksme-
tiem, materidliem, skidrumiem vai kukainiem;

e bojajumu, kuri ir radusies standartiem neatbilstoSu materidlu vai rezerves dalu
izmantoSanas, gadijuma;

* ja sérijas numurs, kas afrodas izstraddjuma atmind, ir manits, izdzests vai to neiz-
dodas konstatét;

e ja izstraddjums, kas ir domats personigai (sadzives, gimenes) lietosanai, izman-
fots uznémeéjdarbibas veikSanai pelnas gusanas, razosanas vai citu mérku nolukad,
kuri neatbilst lstam ierices lietoSanas méerkim;

e visos citos gadijumos, kad priekimeta trokumi ir radusies tapéc, ka pircéjs nav
ieverojis lietotdja instrukcijas, vai priekSmeta frokumi ir radusies freSo personu vain-
as vai nepdrvaramds varas déel;

* parasti nolietojusas ierices dalam, piem.: baterijam, akumulatoriem.

3. Garantija var bt partraukta, ja:

e jerici remontéja persona vai uzneémums, pardeveja nepilnvarots serviss;

e jerice bija acimredzami apzindti bojata.

4. Garantija nav deriga, ja netiek uzradits kases Ceks vai cits iepirkumu apliecinoss
dokuments.

5. Razotdjs nenes atbildibu par avarijam vai kaitéjumu cilvékiem, dzivniekiem,
mantai, kas ir iestjusies lietotdja vainas dél: nezindSanas vai ierices lietotdja in-
strukcijas neieveérosanas un ierices pieslegsanas un uzstadisanas, kuru izpildija ne
pardevéja pilnvarotais serviss, dél.
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LED STALO SVIESTUVAS

e Trijy CCT $velni Sviesa su apsaugos nuo akinimo funkcija
¢ Dvigubo pritemdymo funkcija
* Su LED naktine lempa

GAMINIO FUNKCIJOS, CHARAKTERISTIKOS IR MONTAVIMO BUDAI
Pastaba: Pries montuodami, atjunkite maitinima, kad nenutrenkty elektros Sokas.

S J

0 Jjungimo / iSjungimo reZimas

U Paspauskite, kad lempqg jjungtumete
isSjungtumete. Ji prisimins paskutinj kartg nustatyt
lempos CCT ir rySkumg.

Maitinimo adapteris

®— DC sgsaja

@ Laikmacio rezimas (poilsio priminimas skaitymui) o
& Jei frumpai spustelésite, laikmatis veiks 30 Nakfine LED lempa
minuCiy.
4 Jei llgai paspausite, po 5 sek. jsijungs
laikmacio bandymo rezimas.
Lempa mirksés, kad priminty atéjus laikui.

i CCTreZimas
& Trumpai spusteléjus pasikeiCia trys spalvy
temperaturos: 3800-3000-5700 K.
4 llgai paspauskite, kad lempqg jungfumete /
isjungtumete.

o
B

o

Dvigubo pritemdymo funkcija

& Jei frumpai spustelesite, galima pritemdyti 3
pakopomis.

4 Palaikius nuspaustqg — iskart pritemdoma.

10%
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Naktiné LED Pritemndoma Reg. CCT ISmani atmintis
lempa




SPECIFIKACIJOS
[tampa-DC 12V

Galia-10W
Apsaugos klasé:
LED - Il klase

Staline lempa - Il klase
Didelé staline lempa - Il klase

DALIY SARASAS

e LED stalineé lempa -1 vnt.

* Maitinimo adapteris — 1 vnt.
¢ Naudotojo vadovas — 1 vnt.

REGULIUOJAMAS LEMPOS STOVAS

Regulivojami naudojimo kampai Nenaudojama

Produkto tinkamas utilizavimas
Sis ant produkto pavaizduotas simbolis reiskia, kad $io produkto negalima i¥mesti su kitomis
buitinémis atliekomis visoje ES teritorijoje. Norédami uzkirsti kelig aplinkos Zalai ar pavojui Zmogaus
sveikatai dél neatsakingai iSmesto prietaiso, utilizuokite ji atsakingai, skatindami tinkamgq istekliy
perdirbimg. Norédami grgzinti prietaisq, naudokités grgzinimo ir surinkimo sistemomis arba
. kreipkités | pardavéjq, i§ kurio buvo jsigytas produktas. Jie gautqg produktq perdirbs aplinkai
nekenksmingu budu.




GARANTIJOS SALYGOS
STANDART produkcijai suteikioma
24 mén. garantija

Sie prietaisai skirti naudoti buityje asmeniniais, nekomerciniais tikslais.

1. Aptikus prietaiso gamybos brokg ar prietaisui sugedus garantijos galiojimo metu, ga-
mintojas garantuoja nemokamq prietaiso remontg, jei prietaisas iki tol buvo naudojo-
mass laikantis naudojimo instrukcijos ir nera aplinkybiy, del kuriy bUty pagrindas neatlikti
garantinio remonto.

2. Garantija netaikoma:

e gedimams, afsiradusiems netinkamai prijungus prietaisus prie elektros finklo arba del
elektros tinkly sutrikimy;

e gedimams, atsiradusiems del cheminiy medziagy poveikio;

* prietaiso spalvos pakitimui (pageltimui, uzterSimui ir pan.);

* gedimams, atsiradusiems jungiant gaminj j valstybiniy standarty neatitinkancius elek-
fros tiekimo, telekomunikacijy, kabeliy tinklus, dél kity iSorés veiksniy (pvz., drégmeés ar
femperaturos poveikio), faip pat netinkamai elgiantis su prietaisu (pvz., valymo, skutimo
Zymes, jorézimai ar kitokie mechaniniai pazeidimai);

* radus bandymo patektij prietaiso vidy pedsaky, taip pat jei gaminys taisytas ne par-
davejo jgaliotame servise;

e radus gaminio konstrukcijos ar schemos pakeitimy (iSskyrus aprasytus naudojimo
instrukcijoje);

¢ radus mechaniniy pazeidimy;

* radus gedimy, kurie afsirado | prietaiso vidy patekus pasaliniams daiktams, medzia-
goms, skysCiams ar gyvonams;

e radus gedimy, kurie atsirado del standarty neatitinkanciy eksploataciniy medziagy
ar atsarginiy daliy naudojimo;

¢ jeigu serijos numeris, esantis gaminio atmintyje, pakeistas, nutrintas arba jo nepavyks-
fa nustatyti;

* jeigu gaminys, skirtas asmeniniam (buifiniam, Seimos) naudojimui, panaudotas verslo
veiklai vykdyti, siekiant pelno, gamyhbiniais bei kitais tikslais, neatitinkanciais tikrosios prie-
faiso paskirties;

* visais kitais atvejais, kai daikto frGkumai atsirado dél to, kad pirkéjas nesilaiké naudo-
jimo instrukcijos, arba daikto trikumai atsirado dél freciyjy asmeny kaltés ar nenugali-
mos jegos aplinkybiy;

¢ jorastai nusidévincioms prietaiso dalims, pvz., baterijoms, akumuliatoriams.

3. Garantija gali bGti nutraukta, jeigu:

e prietaisg taise asmuo ar jmone, nejgaliota pardavejo serviso;

* prietaisas buvo akivaizdziai sgmoningai sugadintas.

4. Garantija negalioja, jei nepateikiamas kasos Cekis ar kitas pirkimg jrodantis dokumen-
fas.

5. Gamintojas neatsako uz zalg, avarijas, nuostolius Zzmonéms, gyvunams, furtui, jvyku-
sius dél naudotojo kaltés: nezinojimo ar prietaiso naudojimo instrukcijos nesilaikymo, dél
netinkamo prietaiso prijungimo.
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LED HACTOAbHAS AAMIA

* Tpu TeMNepaTypHbIX pexmma (TLL)

o Markmm ceet ¢ 2d0dDEKTOM KAHTUOAMKY)
o PYHKLMS ABOMHOTO CHUXEHMUS FPKOCTM
e Tanmep

* CO CBETOAMOAHBIM HOYHMKOM

$YHKLUNU, XAPAKTEPUCTUKU U CNOCOBbl YCTAHOBKU U3AEAUA
MpumedaHue: Mepea YCTAHOBKOM OTCOEAMHUTE ACMIY OT CETM BO M3BEeXaHue YyAapd
TOKOM.

4 N

Ib.. o0 = [l
M s O

S J

(1) Pexum BKA / BbIKA
HaxkmmTe, 4TOObI BKAIOYMTL / BBIKAIOYUTL ACIMIY;
MOCAEAHWE HACTPOMKKM TemnepaTypsl Lpeta (TLL)
1 IPKOCTH BYAYT COXPAHEHbI.

AAQNTEP NMUTAHMS

— HTepdbenc
DC (nocr. Tok)

@ Tarmep (HaNOMUHAHKE 06 OTAbIXE NPU YTEHUM)
& Hoxmure, 4toObl NOCTABUTL Tammep Ha 30
MMUHYT.
AL 3oxkmute, 4TOObI MOCTABMTL TAWMMEP B
TECTOBOM PEXMME Yepes 5 CEKYHA.
MuraHue Aamnbl O3HAYAET, YTO BPeMs CKOPO UCTEYET.

CBETOAMOAHbIN HOYHMK

‘M Pexum TL,

& Hoxkmute,  4TOObl  YCTOHOBUTb  PEXMM
nepekAloYeHmns Temnepatypsl Lseta: 3800-
3000-5700 K.

A 3axkmute, HTOObI  BKAKOYMTD /  BbIKAKOYMTb
HOYHMK.

::é;: Pe>XuUM ABOWHOIO CHUXEHUS APKOCTHU
& Hoxmure, 4toBbl  YCTAHOBUTb  CHUMDKEHME
APKOCTM B 3 LUAra.
AL 30XKmuTe, 4TOOblI  YCTOHOBMTb  MACQBHOE
CHMXEHWE APKOCTH.

CBETOAMOAHbIN Bo3m. cHMX. Per. TLL. Mamstb
HOYHMK APKOCTU

10%

)

100%




XAPAKTEPUCTUKA

HanpsxeHne — 12 B nocT. Toka
MowHocTs — 10 Bt

Kaacc sawmtsl:

LED-TpaHcdopmarop — kaacc |l
HacTtoabHOg Aamna — kaacc
CoBpaHHAS HOCTOABHAS AQMMA — KAQCC I

CMNUCOK KOMMNOHEHTOB

* CBETOAMOAHOSN HOCTOABHOS AQMMNA — 1 LUT.
* AAQNTEP MUTAHMA — 1 LUT.

* MIHCTPYKLMA NO SKCAAYyQTALMM — T LUT.

PETYAUPYEMASA MOACTABKA

&,

PeryAMpyembii yroA HOKAOHA HenpaBUAbHbIM BAPWMAHT

HaaAexauias yTMAM3aumus AQGHHOTO NMPOAYKTA
AQHHOS MOPKMPOBKA  YKA3bIBAET, 4TO 3TOT MPOAYKT HEAb3S YTUAMBMPOBATH C  APYTMMM
ObITOBBIMM OTXOACMM BO BCeM EC. YToObl NMpeAOTBPATUTL BO3ZMOXHOCTh HAHECEHMS BPEAC
OKPYXXAIOLLLEN CPEAE MAM 3A0POBbIO YEAOBEKA MO MPUYMHE HEKOHTPOAMPYEMOM YTUAM3ALMM
OTXOAOB, YAQASMTE WX OTBETCTBEHHO, TEM CAMbBIM CMOCODOCTBYS CTAOUMABHOMY MOBTOPHOMY
MCMOAb3OBAHUIO MOTEPUAABHBIX PECYPCOB. 4TOObI BEPHYTb MCMOAb3OBAHHOE YCTPOMCTBO,
BOCMOAb3yMTECH CMCTEMOM BO3BPATA M COOPA OTXOAOB MAM OBPATUTECH K MPOACBLY, Y

KOTOpPOro GbiA NpuobpeTeH NPOAYKT. OH CMOXET AOCTABUTb MCMOAb3OBAHHbIM MPOAYKT B HY>KHbIM MyHKT

AAS DKOAOTMYECKM 6E30MaACHOM NepepaboTku.




YCAOBUSA TAPAHTUU
Tosapy STANDART npegocTaBniseTcsd rapaHTus Ha 24 mec.

AQHHbIE MPUBOPbI MPEAHA3HAYEHbI AAS MICTIOAB3OBAHMS B ObITY, B AMYHbIX, HE KOMAMEP-
HECKMX LLeAdX.

1. Mpn 0BHAPYXXEHMM MPOM3BOACTBEHHOTO BPAKA MAKM B CAYHAE MOAOMKM MPUbOopA
BO BPEMS AEMCTBMS TAPAHTUM MPOU3BOAUTEAD TAPAHTUMPYET BECMAQTHbBIN PEMOHT MPU-
B0opa, ECAM MPUOBOP A0 STOTO UCMOAB3OBAACS B COOTBETCTBMM C MHCTPYKLIMEM, U HET
OBCTOATEABCTB, MO MPUHMHE KOTOPbIX HEBO3MOXHO ObIAO Obl MPOM3BECTM FTAPAHTUMHbIN
PEMOHT.

2. TApaHTHg HE PACMPOCTPAHIETCA / MPUMEHIETCS:

* HQ HEMCMPOBHOCTH, BO3HMKLLME MO MPUHMHE HEMPOBMABHOTO MOAKAOYEHMS NPUOO-
A K SAEKTPOCETU MAM COOS B DAEKTPOCETH;

® HO HEMCMPABHOCTM, BO3HUKLLIME MO MNPUYMHE BOAEMCTBMS XMMMYECKMX MOTEPUTAOB;
* HO U3MEHEHME LIBETA MPUBOPA (MOXKEATEHHME, 3ArPI3HEHNE U T. M.);

* HO HEWMCMPABHOCTM, BO3HUKLLIME BO BPEMS MOAKAIOYEHMS MPHOOPA K SAESKTPOCETIM,
TEAEKOMMYHUKALLMOHHBIM CETAM, KADEABHBIM CETIM, HE COOTBETCTBYIOLLIMM FOCYAQP-
CTBEHHBIM CTOHAQPTOM; MO MPUHUHE APYTMX BHELLIHMX BO3AEMCTBMM (HAMP., BO3AEM-
CTBME BAQIU, TEMMEPATYPbI); M3-30 HEMPABUABHOTO OBPALLIEHMS C NPUBOPOM (HaMP.,
OTMETUHbI OT YUCTKM MAM CKODAEHMS, LLAPAMUHbBI MAM ARYTME MEXOHUYECKME MOBPREX-
AEHMS);

¢ OOHAPY>KMB CAEAbI MPOHUKHOBEHMS B YCTPOMCTBO, O TAKXKE, ECAM MPUOOP PEMOHTU-
POBAACS HE B MPOU3BOAMTEAEM YNIOAHOMOYEHHOM CEPBUCE;

* B CAY4OEe OOHAPYXKEHMS M3MEHEHMM B KOHCTPYKLIMM MAKM CXeme Npmbopa (kpome
OMUCOHHBIX B UHCTRYKLIMM MO SKCMAYATALIMM);

* OBHAPYXKMB MEXAHMYECKUE MOBPEXKAEHMS;

* OBHAPY>KMB MOBPEXAEHMS, KOTOPbIE BO3HUKAM MO MPUYMHE MPOHMKHOBEHMS BO BHYTPb
NPEUBOPA MOCTOPOHHMX MPEAMETOB, MATEPUAAOB, XMAKOCTEM MAMU XKUBOTHBIX;

* OOHAPYXKMB MOBPEXKAEHMS, KOTOPBIE BO3HWUKAM MO MPUYMHE MCTIOAB3OBAHMA HE COOT-
BETCTBYIOLLIMX CTAHACPTAM SKCMAYATALMOHHBIX MATEPUAAOB WAM 3ANYACTEN;

® €CAU CEPUMHBIM HOMEP B MAMATU MPUBOPA M3MEHEH, CTEPT UAM EMO HEBO3MOXXHO
YCTOHOBMTB;

* €CAMMPMOOP, MPEAHA3HAYEHHbBIM AAT AMHHOTO (BbITOBOrO, CEMEMHOTO) MCMOAB3OBAO-
HMA, MCMOAB3OBAACH AAF BEAEHMS OM3HECA, B LLEAAX HODKMBBI, B MOOM3BOACTBEHHBIX MAM
APYTUX LLEASX, HE COOTBETCTBYIOLLIMX MCTUHHOTO MPEAHA3HAYEHMA NPpUBoPa;

® BO BCEX APYMMX CAYHOSX, KOTAQ HEMCMPOBHOCTH MPUOOPA BO3HUKAM M3-301 TOTO, YTO
MOKYMATEAb HE MPUAEPXKMBAACS MHCTRYKLMM MO SKCMAYATALMM MAM HEUCTPABHOCTM
BO3HMKAM M3-30 BUHbI TOETBUX AMLL MAM ADOPC-MOXKOPHBIX OOCTOATEALCTB;

* HO OObIYHO M3HALLIMBAOLLIMECS YACTM NPMOOPA, HAMPUMEP, BATAPEMKAM, OKKYMY-
ASTOPOM.

3. TApaHTHE MOXKET BbITb MPEKPALLLEHA, ECAM:

°* MPUOOP PEMOHTUPOBAACS AULLOM WA KOMMAAHMEN, HE ABTOPM3OBOHHOM CEPBUCOM
NPOACBLLO;

°* NPHOOP BblA O4EBUAHO CAOMOH HOPOYHO.

4. TApPOHTUS HEe AEUCTBUTEABHO, ECAM HE MPEAOCTOBASETCS KACCOBbIM YEK MAM ADYTOM
AOKYMEHT, MOATBEPXKAQIOLLLMM MOKYTKY.

5. MpOU3BOAMTEAL HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a YLLLEPO, ABAPUM, MOTEPU AIOAIM, XKM-
BOTHbIM, MMYLLLECTBY, MPOM3OLLIEALLIME MO BUHE MOAB3OBATEAS, M3-30 HE3HAHMS AU HE
COBAOAEHUS MHCTPYKLIMM MPUMOOPA, HEMPABUABHOTO MOAKAIOHEHMS MPUOOPA.
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Importer / Maaletooja / Importétdjs / Importuotojas / Umnoptep
UAB ,Kesko Senukai Lithuania®, Islandijos pl. 32B, 51500 Kaunas
Tel. +370 700 11 119, www.senukai.lt
Country of origin / Péritoluriik / Izcelsmes valsts /

Kilmés $alis / CTpaHa Npom3BoACTBO
China / Hiina / Kina / Kinija / Kutan



